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I ivestimento in pasta bianca RE.SI.DE. reinterpreta i marmi e le pietre piu -

eleganti per creare ambienti esclusivi € armoniosi. =
Colorazioni naturali proposte in grandi formati, abbinate a superfici morbide e ——— : ' =
vellutate, danno vita ad ambienti dal gusto modermo in armonia con l'architettura
contemporanea. Eleganti e preziosi decori tono su tono, insieme ai mosaici dai _ — o —
riflessi lucidi, arricchiscono I'ambiente con riflessi brillanti. i :
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Le revétement en pate blanche RE.SI.DE. réinterprete les marbres et les pierres les plus élégantes pour créer des
environnements exclusifs et harmonieux. iz
Des teintes naturelles proposées en de grands formats et associées a des surfaces douces et veloutées donnent vie \ - =i =4 K
a des environnements modernes, en harmonie avec I'architecture contemporaine. D’élégants et précieux décors - a] U =RE LAl
ton sur ton, combinés a des mosaiques aux reflets brillants, inondent I’environnement de lumiére et de brillance. ! i
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Die weiBscherbige Wandfliese RE.SI.DE. interpretiert die elegantesten Marmor- und Steinarten, um einzigartige
und harmonische Ambiente zu gestalten.

Naturliche Farben erhéltlich in GroBformaten kombiniert mit weichen und samtigen Oberflachen schaffen moderne
Ambiente im Einklang mit der zeitgendssischen Architektur. Elegante und erlesene Ton-in-Ton Dekore bereichern
zusammen mit wundervollen Mosaiken durch wundervoll glanzende Reflexe die Ambiente.

The white body RE.SI.DE. wall tiles re-interpret the most elegant marbles and stones to create exclusive and
harmonious ambiences.

Natural colors offered in large sizes, combined with soft and velvet-like surfaces, give life to ambiences responding
to a modern taste in harmony with contemporary architecture. Elegant and precious shade-on-shade decors,
together with the polished reflexed mosaics embellish the ambiences with shiny reflections.
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El revestimiento de pasta blanca RE.SI.DE. reinterpreta los marmoles y las piedras mas elegantes para crear
ambientes exclusivos y armoniosos.

Tonalidades naturales propuestas en grandes formatos, combinadas a superficies suaves y aterciopeladas, dan vida
a ambientes de gusto moderno en armonia con la arquitectura contemporanea. Elegantes y valiosas decoraciones
tono sobre tono, junto a mosaicos de reflejos luminosos, enriquecen el ambiente con destellos brillantes.

HacteHHasa nnutka n3 6enon ruHbl RE.SIL.DE. — 3TO coBpemMeHHast MHTepnpeTaums Mpamopa 1 3neraHTHbIX
NPUPOAHBIX KAMHEN A5 CO30aHMS SKCKMO3MBHBIX 1 FAPMOHMYHBIX HTEPHLEPOB.

HaTypanbHble LBeTa, MPEeasioXKeHHble B OOSMbLUMX dopmaTtax, U Markue bapxaTucTble MOBEPXHOCTU AatoT
YKM3Hb COBPEMEHHBIM MO An3aiHy MHTepbepaM. LieHHble, aneraHTHble AeKOPbl TOH B TOH, Hapsiay ¢ 6aecTaLlen
MO3alKOWN, HapPsKatoT MPOCTPAHCTBA U3bICKAHHbIM CUSTHEM.
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Un gioco di pertettl equiliori nel quale la reinterpretazione
del marmo, un grande classico, rvive nel design
di superfici contemporanee.

re.si.de madera

madera 40x80RT - 16"x32"

madera 20x80RT - 8"x32"

madera struttura 40x80RT - 16"'x32"
madera camp.onde 40x80RT - 16"x32"
madera list.onde T0x80RT - 4"x32"
madera matita struttura 2x40RT - 0.8"x16"
madera spigolo 0.8x20 - 0.3"x8"

pav. town grey 60x60RT - 24'x24" serie Smart Town
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re.si.de madera

madera 40x80RT - 16"x32" . madera 20x80RT - 8"x32" . madera struttura 40x80RT - 16"'x32" . madera camp.onde 40x80RT - 16"'x32" . madera list.onde 10x80RT - 4'x32" . madera matita struttura 2x40RT - 0.8"x16"
madera spigolo 0.8x20 - 0.3"x8" . pav. town grey B0XB0RT - 24"x24" serie Smart Town

Un jeu d’équilibres parfaits dans lequel la réinterprétation du n“"bm un grand classique, revit dans le design de surfaces contemporaines

Ein Spiel von perfekten Gleichgewichten, in welchen die Neuinterpretation von Marmor, der groBe Klassiker, in einem zeitgendssischen

Oberf éc:'wemes gn wieder auflebt.

A perfect game of balance, where the reinterpretation of marble, an extremely classic material, comes back to life in the msgm of contemporary surfaces.
Un juego de ;Qeﬁectos equilibrios en el que la reinterpretacion del marmol, un gran clasico, revive en el disefio de superficies contemporaneas

Irpa paBHOBECUIA: Krnaccuyeckast KpacoTa Mpamopa 00peTaeT HOBOe 3By4aHne B An3aiHe COBpeMeHHbIX ﬂoaerHOCTem
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Apbinament ecletticl di materiall, texture e still divers,

Des associations éclectiques de matériaux, textures et styles différents
Eklektische Kombinationen von verschiedenen Materialien, Texturen und Stilen
Eclectic matching of materials, textures and different styles
Combinaciones eclécticas de materiales, texturas y estilos diferentes

OKNEKTNYHOE COoYeTaHne pasHbIX MaTepuanon, hakTyp 1 CTUNEN.
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re.si.de . madera
madera struttura 40x80RT - 16"x32"

town dark struttura 30x60RT - 12"'x24" serie smart town
town dark 60xB60RT - 24"'x24" serie smart town




|aluce esalta la morbidezza REECEECR & EREy e lﬂlﬂﬁft

delle superfici creando  KMERERERESERESS Du S u bk o
atmosfere inime e awolgenti.  FE&E. j Bl D w0
La lumiére exalte la douceur des surfaces en créant des T

atmospheres intimes et chaleureuses.

Das Licht unterstreicht die Weichheit der Oberflache und
schafft angenehme und faszinierende Atmosphéren.

Light enhances the sleekness of surfaces creating
intimate and enshrouding atmospheres.

La luz destaca la suavidad de las superficies creando
atmaosferas intimas y envolventes.

CBeT NOAYEPKMBAET MArKOCTb MOBEPXHOCTEWN,
cozfaBasi IHTUMHYHO, HYapyHoLLYyKO atMocdepy.

re.si.de bardiglio

bardiglio 40x80RT - 16"x32"

bardiglio/madera list.fiore 20x80RT - 8"x32"
bardiglio/madera mosaico 30.5x30.5RT - 12"x12"
bardiglio spigolo 0,8x20 - 0,3"x8"

pav. decape 19.7x120RT - 7°/4"x48" serie La Premiere




neditl accostamenti i color e superticl,
oer ambient dal design rigoroso e sofisticato.

re.si.de brera . bardiglio

brera 40x80RT - 16"x32"

bardiglio 40x80RT - 16"x32"

pardiglio 20x80RT - 8"'x32"

brera dec.geometrico 20x80RT - 8"'x32"
pardiglio dec.geometrico 20x80RT - 8"'x32"
re.si.de list.struttura grigio 5x80RT - 2"'x32"
pav. bardiglio 6OX60RT - 24"x24"
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re.si.de brera . bardiglio

brera 40x80RT - 16"x32"

pardiglio 40x80RT - 16"x32"

bardiglio 20x80RT - 8"'x32"

brera dec.geometrico 20x80RT - 8'x32"
bardiglio dec.geometrico 20x80RT - 8"'x32"
re.si.de list.struttura grigio 5x80RT - 2"'x32"
pav. bardiglio 60X60RT - 24"x24"

Des rapprochements de couleurs et de surfaces inédits pour des environnements au design rigoureux et sophistiqué.

Ungewohnlich neue Kombinationen von Farben und Oberflachen fur Ambiente, die durch strenges und ausgefeiltes Design bestechen.
Original combinations of colors and surfaces, for ambiences with a rigorous and sophisticated design.

Inéditas combinaciones de colores y superficies, para ambientes de diseno riguroso y sofisticado.

13yMUTENBHBbIE COHETAHUS LIBETOB U MOBEPXHOCTEN A1 CTPOIMX N U3bICKAHHBLIX MHTEPBLEPOB.



—orme e superficl morbide, fintture ricercate ed

elegant per rendere unici gl ambient! piu Intimi della. casa.

Des formes et des surfaces douces, des finitions recherchées et élegantes pour rendre encore plus
exceptionnels et intimes les environnements de votre maison.

Weiche Formen und Oberflachen, raffinierte Finishs und elegante AusfUuhrungen machen die
persdnlichsten Raume des eigenen Zuhauses einzigartig.

Suave shapes and surfaces, sought after and elegant finishes that make even the most private of places
in the home unique.

Formas y superficies suaves, acabados sofisticados y elegantes para convertir los ambientes mas
intimos de la casa en lugares unicos.

Msrkne CbOprI 1 MOBEPXHOCTU N SNneraHTHble OTAENKN NMpuaatoT YHUKaAJIbHOCTb CaMbIM MHTUMHbIM
yrosikamMm goma.

re.si.de brera

brera struttura 40x80RT - 16"x32"

brera 20x80RT - 8"'x32"

pav. miel 19,7x120RT - 75/4"x48" serie La Premiere
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Raffinatl e preziosi decorl tono su tono,
oer un bagno la cul eleganza dura nel tempo.

Des décors ton sur ton précieux et raffinés, pour un espace salle de bain a I'élégance durable.

Raffinierte und erlesene Ton-in-Ton Dekore fur ein Badzimmer, dessen Eleganz die Zeit einfach Uberdauert.

Refined and precious colours, shade-on-shade, for bathrooms whose elegance will last over time.

Refinadas y preciosas decoraciones tono sobre tono, para un bano cuya elegancia dura a lo largo del tiempo.

LleHHble, YTOHYEHHbBIE OEKOPbI TOH B TOH A1 BAHHOW KOMHATbI, 3/1eraHTHOCTb KOTOPOW HE MoABEPKEHA BEAHVISIM BPEMEHMU.

re.si.de marfil

marfil 40x80RT - 16"x32"

brera/marfil mosaico 30,5x30,5RT-12"x12"
marfil camp.fiore 40x80RT - 16"'x32"

marfil spigolo 0.8x20 - 0.3"x8"

pav: marfil 60x60RT - 24'x24"




RE.SI.DE. MADERA

40x80 RT . 20x80 RT . 8,5mm == 3
RIVESTIMENTO IN PASTA BIANCA . Revétements en pate blanche . Weischerbiger wandfliesen EU ‘( —
White body wall tiles . Revestimientos en pasta blanca . HacteHHas nnuTka ns 6enoii ravHbl Ecﬂlahel
EN 14411 Allegato L_Piastrelle di ceramica pressate a secco (E > 10%) wwwiecolabel.eu

Gruppo Blll GL (smaltate, émaille, glasierte, glazed, esmaltado, rnasypoBaHHbIe)

Madera . 40x80 RT . 16”x32” Madera Struttura . 40x80 RT . 16"x32” Madera Campitura Fiore . 40x80 RT . 16”x32” Madera Campitura Onde . 40x80 RT . 16”x32”

Madera Listello Onde . 10x80 RT . 4”x32”

20

Madera . 20x80 RT . 8"x32” Madera Spigolo . 0,8x20 . 0,3"x8” Ang. Est. Spigolo . 0,8x0,8 . 0,3"x0,3” Bardiglio/Madera Listone Fiore . 20x80 RT . 8"x32”

Pavimento coordinato in gres porcellanato Re.si.de Listello Struttura Grigio . 5x80 RT . 2"x32”

Sol coordonné en gres cérame

Kombinierte Bodenfliesen Feinsteinzeug
Porcelain Stoneware matching floor
Pavimentos coordinados en gres porcelanico
CoveTatoLLVECs KepaMOrPaHUTHbIE MOSbI

Madera Listone Geometrico . 20x80 RT . 8”"x32” Brera Matita Struttura . 2x40 . 0,8"x16” Ang. Est. Spigolo . 2x2 . 0,8"x0,8”

* Formato tessera
Petit format . Mosaic size . Mittelmosaik-Format .
Tamario del mosaico . OpmaT cvansl
1,8x1,8cm . 0,7'x0,7"

Madera . 60x60 RT . 24”x24”
== 9,56mm Bardiglio/Madera mosaico . 30,5x30,5 RT . 12"x12” *

CERAMICHE

SUPERGRES



RE.SI.DE. BARDIGLIO

40x80 RT . 20x80 RT . 8,5mm =

RIVESTIMENTO IN PASTA BIANCA . Revétements en péate blanche . WeiBscherbiger wandfliesen
White body wall tiles . Revestimientos en pasta blanca . HacteHHas nnnTka us 6enoii rnuHbl

EN 14411 Allegato L_Piastrelle di ceramica pressate a secco (E > 10%)
Gruppo Blll GL (smaltate, émaille, glasierte, glazed, esmaltado, rnasypoBaHHbIe)

* R o
Eu\\/ —

Fcolabel

www.ecolabel.eu
EU Ecolabel: IT/21/01

-

Bardiglio . 40x80 RT . 16”x32” Bardiglio Struttura . 40x80 RT . 16”x32”

Bardiglio . 20x80 RT . 8"x32” Bardiglio Spigolo . 0,8x20 . 0,3”x8”

Pavimento coordinato in gres porcellanato
Sol coordonné en grés cérame

Kombinierte Bodenfliesen Feinsteinzeug

Porcelain Stoneware matching floor

Pavimentos coordinados en gres porcelanico
CoyeTatoLLecs KepamorpaHTHbIe Mosbl

Bardiglio . 60x60 RT . 24”x24”
== 9,56mm

Ang. Est. Spigolo . 0,8x0,8 . 0,3"x0,3”

Bardiglio/Madera Listone Fiore . 20x80 RT . 8”"x32”

Bardiglio Listone Geometrico . 20x80 RT . 8”x32”

* Formato tessera
Petit format . Mosaic size . Mittelmosaik-Format .
Tamafio del mosaico . OpmaT cmari
1,8x1,8cm . 0,7"x0,7"

B s
] 5

Bardiglio/Madera mosaico . 30,5x30,5 RT . 12”"x12” *

Bardiglio Listello Onde . 10x80 RT . 4”x32” s

Re.si.de Listello Struttura Grigio . 5x80 RT . 2"x32”

Bardiglio Matita Struttura . 2x40 . 0,8”x16” Ang. Est. Spigolo . 2x2 . 0,8"x0,8”

CERAMICHE

SUPERGRES



RE.SI.DE. BRERA

40x80 RT . 20x80 RT . 8,5mm ==

RIVESTIMENTO IN PASTA BIANCA . Revétements en pate blanche . Weischerbiger wandfliesen
White body wall tiles . Revestimientos en pasta blanca . HacteHHas nnuTtka ns 6enow rnunHbl

EN 14411 Allegato L_Piastrelle di ceramica pressate a secco (E > 10%)
Gruppo Blll GL (smaltate, émaille, glasierte, glazed, esmaltado, rnasypoBaHHbIe)

*

€

*
* ok

EU ‘('

Leol

ww.ec
EU Ecolab:

abel

olabel..

eu
el: 1T/21/01

Brera . 40x80 RT . 16”x32” Brera Struttura . 40x80 RT . 16”x32”

Brera . 20x80 RT . 8"x32” Brera Spigolo . 0,8x20 . 0,3"x8”

Pavimento coordinato in gres porcellanato

Sol coordonné en gres cérame

Kombinierte Bodenfliesen Feinsteinzeug
Porcelain Stoneware matching floor
Pavimentos coordinados en gres porcelanico
CoveTatoLLVECs KepaMOrPaHUTHbIE MOSbI

Brera . 60x60 RT . 24"x24”
== 9,5mm

Ang. Est. Spigolo . 0,8x0,8 . 0,3"x0,3”

Brera Campitura Fiore . 40x80 RT . 16”x32” Brera Campitura Onde . 40x80 RT . 16”x32”

Brera Listello Onde . 10x80 RT . 4”x32”

Brera/Marfil Listone Fiore . 20x80 RT . 8"x32”

Re.si.de lis. struttura Beige . 5x80 RT . 2”"x32”

Brera Listone Geometrico . 20x80 RT . 8"x32” Brera Matita Struttura . 2x40 . 0,8"x16”

* Formato tessera
Petit format . Mosaic size . Mittelmosaik-Format .
Tamario del mosaico . OpmaT cvansl
1,8x1,8cm . 0,7'x0,7"

Brera/Marfil mosaico . 30,5x30,5 RT . 12"x12” *

CERAMICHE

SUPERGRES

Ang. Est. Spigolo . 2x2 . 0,8"x0,8”



RE.SI.DE. MARFIL

40x80 RT . 20x80 RT . 8,5mm ==

RIVESTIMENTO IN PASTA BIANCA . Revétements en pate blanche . Weischerbiger wandfliesen
White body wall tiles . Revestimientos en pasta blanca . HacteHHas nnuTtka ns 6enow rnunHbl

EN 14411 Allegato L_Piastrelle di ceramica pressate a secco (E > 10%)
Gruppo Blll GL (smaltate, émaille, glasierte, glazed, esmaltado, rnasypoBaHHbIe)

*

€

*
* ok

EU ‘('

Leol

ww.ec
EU Ecolab:

abel

olabel..

eu
el: 1T/21/01

Marfil . 40x80 RT . 16”x32” Mearfil Struttura . 40x80 RT . 16”x32”

Marfil . 20x80 RT . 8"x32” Marfil Spigolo . 0,8x20 . 0,3"x8”

Pavimento coordinato in gres porcellanato

Sol coordonné en gres cérame

Kombinierte Bodenfliesen Feinsteinzeug
Porcelain Stoneware matching floor
Pavimentos coordinados en gres porcelanico
CoveTatoLLVECs KepaMOrPaHUTHbIE MOSbI

Marfil . 60x60 RT . 24”x24”
== 9,5mm

Ang. Est. Spigolo . 0,8x0,8 . 0,3"x0,3”

Marfil Campitura Fiore . 40x80 RT . 16”x32” Marfil Campitura Onde . 40x80 RT . 16”x32”

Marfil Listello Onde . 10x80 RT . 4"x32”

Brera/Marfil Listone Fiore . 20x80 RT . 8"x32”

Re.si.de lis. struttura Beige . 5x80 RT . 2”"x32”

Marfil Listone Geometrico . 20x80 RT . 8"x32” Marfil Matita Struttura . 2x40 . 0,8”x16”

* Formato tessera
Petit format . Mosaic size . Mittelmosaik-Format .
Tamario del mosaico . OpmaT cvansl
1,8x1,8cm . 0,7'x0,7"

Brera/Marfil mosaico . 30,5x30,5 RT . 12"x12” *

CERAMICHE

SUPERGRES

Ang. Est. Spigolo . 2x2 . 0,8"x0,8”



RE.SI.DE.

RIVESTIMENTO IN PASTA BIANCA . Revétements en pate blanche . WeiBscherbiger wandfliesen
White body wall tiles . Revestimentos en pasta blanca . IlHoekCuHaeKC NHOeKC HOEKC

40x80 RT . 20x80 RT . 8,5mm ==

RIVESTIMENTO IN PASTA BIANCA . Revétements en pate blanche . Weischerbiger wandfliesen
White body wall tiles . Revestimientos en pasta blanca . HacteHHas nnuTka s 6enoi ravHbl

Norma di riferimento: EN 14411 Allegato L Piastrelle di ceramica pressate a secco (E > 10 %)
Norme retenue: EN 14411 Annexe L Carreaux céramiques pressés a sec (E > 10 %)
Besugznorm: EN 14411 Anlage L Trockengepresste keramische Fliesen und Platten (E > 10 %)

CERAMICHE

SUPERGRES

) . . Reference standard: EN 14411 Appendix L Dry pressed ceramic tiles (E > 10 %) 5 4y ;, ————
EN 14411 Allegato L_Piastrelle di ceramica pressate a secco (E > 10%) Norma de referencia: EN 14411 Anexo L Baldosas de cerdmica prensadas en seco (E > 10 %) B . MADEinITALY
Gruppo Blll GL (smaltate, émaille, glasierte, glazed, esmaltado, rnasypoBaHHbie) CootseTcTByeT HopMe EN 14411 Mpunoxenue L EKepamuHyeckie NNTKM, NONyYeHHbIE NYTEM MPeccoBHUst (BogonornotegHne E > 10%) Ceramics of Italy 11
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GRUPPO B Ill GL

IMBALLAGGI . Emballage . Verpackung . Packing . Embalaje . Verpackung . YnakoBka CARATTERISTICHE TECNICHE NORME REQUISITI RICHIESTI VALORI
Caracteristiques Techniques Normes Conditions requisés Valeur
Technische Daten Normen Geforderte Eigenschaften Wert
pz/box mg/box kg/bOX box/plt mq/plt kg/p” spessore Technical Specifications Norms Requirements Value
Caracteristicas Técnicas Normas Requisitos solicitados Valor
y y B TexHn4ecKme xapakTepucTuki Crangapt TpeboBaHus Mokasarenn
40x80 RT 4 1,28 19,00 24 30,72 470 8,5 mm 6
20x80 RT 4 0,64 10,00 72 46,08 732 8,5 mm o
Lunghezza e Iarghezzgx qel lati Conforme
struttura 40x80 RT 4 1,28 19,00 24,00 30,72 470 8,5 mm Longuer et largeur de cotés 0 Conforme
. MaBegenauigkeit IS0 10545-02 e=+0,5% Gemass
mosaico 6 - - - - - - Lenght and width of the sides f=+03% According to
. Largo y ancho de los lados ! Conforme
campltura 40x80 RT 2 - - - - - - Pa3mepbl CTOPOH CooTBeTCTBYET
listone 20x80 RT 4 - - - - - -
- Spessore Conforme
listello 6 - - - - - - Epaisseur Conforme
. Stérke Gemass
matita 6 - - - - - - Thickness IS0 10545-02 +10% According to
. Espesor Conforme
ang.est.matita 4 - - - - - - TonuyHa CooTBeTCTBYET
sp!golo 6 - - - - - - Ortogonalita Conforme
ang.est.spigolo 4 - - - - - - gnhhogonilliték CGonforme
echtwinkligkeit eméss
Squareness IS0 10545-02 +0,5% According to
Ortogonalidad Conforme
60x60 RT pav. 3 1,08 23,40 40 43,20 948 9,5 mm KocoyronbHocTs CooTBETCTYET
Rettilineita degli spigoli Conforme
Equarrage %ehs angles Cé)nforme
antengeradheit emass
Straightness IS0 10545-02 +0,3% According to
Rectilineidad de las aristas Conforme
KpusuaHa cTopoH CooTBeTcTByET
. . L . . " . . . . L . o Planarita Conforme
| pavimenti e i rivestimenti Supergres vantano la certificazione Ecolabel; un’attestazione di garanzia e di rispetto dell’ambiente istituita nel 1992 Planéité c.c+0,5% - 0,3% Conforme
dall’Unione Europea. Un marchio di qualita che certifica prodotti ambientalmente compatibili. Un marchio che conferisce un notevole valore E‘gt”n'gasts 1SO 10545-02 e.c+0,5% - 0,3% Acﬁg[(”ﬂa:gsm
aggiunto ai prodotti Supergres: il consumatore che sceglie materiali certificati, effettua acquisti consapevoli, con la certezza di contribuire al Planaridad W+ 0,5% - 0,5% Conforme
E \(:— rispetto dell’lambiente e al miglioramento della qualita della vita. Sempre piu spesso sia a livello locale che nazionale le amministrazioni e gli enti KpuinsHa nmuiesoit nosepxHoCTH CooreTcrayeT
U pubblici che indicono appalti per lavori pubblici pongono come requisito la certificazione Ecolabel dei materiali utilizzati.
EG [] | a h E | Determvinaziyone dell’assorbimento d’acqua Conforme
Beaucoup de séries de Supergres peuvent se vanter d’avoir la certification Ecolabel, créée par I’"Union Européenne en 1992, celle-ci garantit que le Absorption d'eau Conforme
www.ecolabel.eu s h , ! 2 r f h < y Wasseraufnahme 1SO 10545-03 E>10% Gemass
EU Ecolabel: IT/21/01 produit est fait dans le respect de I’environnement. Cette marque de qualité certifie que le produit est eco-compatible, une valeur supplémentaire. Water absorption > 1U0% According to
Le client qui achete les produits Supergres certifiés fait un achat conscient et respectueux de I’environnement et contribue a améliorer la qualité Absorcién de agua Conforme
de la vie. Lors de travaux de construction en adjudication, ot les caractéristiques des matériaux doivent étre précisement définies, la certification Bogonomoueiue CootaeTcTayer
Ecolabel est un point de référence. — ] ! )
Determinazione della resistenza a flessione e della forza di rottura Conforme
. . s . , , g . . . . . , Résistance a la flexion et a la force de ropture Conforme
Viele Serien des Feinsteinzeugs Supergres sind mit dem Zertifikat Ecolabel ausgezeichnet worden; eine Bescheinigung, die die Garantie der Biegefestigkeit und Bruchizst ’ 150 10545-04 S=>600N Geméss
Hochachtung fir das Ambiente ausdrickt, und die 1992 von der Europdischen Union ins Leben gerufen wurde. Eine Qualitdtsmarke, die an die ;Isgistgﬁgggrgageﬁginstiggfgademmra R > 15 N/mm? Ag%?]rgrnrgem
Umgebung anpassungsféhige Erzeugnisse gewéhrleistet. Eine Marke, die im Zusammenhang mit den Produkten von Supergres einen beachtlichen TTP6en NPOSHOGTU MUt WaTHGE W paspylUaIoLIas! HarpyaKa CooTBeTCTByeT
Wert verleiht: der Verbraucher, der diese zertifizierten Materialien auswdéhlt, vollzieht einen bewussten Einkauf mit der Gewissheit, zur Beachtung
des Ambientes und zur Steigerung der Lebensqualitat beizutragen. Auch hinsichtlich der vielen Auftrdge der Offentlichen Verwaltung kann man die Determinazione della resistenza al cavillo Richiesta Conforme
Eigenschaften dieser Gebrauchsmaterialien noch einmal verdeutlichen, unter anderem durch das Zertifikat Ecolabel. Résistance aux craquelures Requise Conforme
HaarriB- Besténdigkeit 1SO 10545-11 Enforderlich Geméss
Several Supergres series bear the Ecolabel Certification as evidence of the environmental protection scheme established in 1992 by the EU. Srazing 1ESISNCE o R According to
A quality brand certifying environmental-friendly products. A brand increasing Supergresl products added value: the consumer-type heading CTOMKOCTb K 00pa30BaHHI0 KpaKeniopos Corniacho Hopme CooTBETCTBYET
for certified materials is purchase aware, knowing for sure to be placing its favour on environment and thus improving the standards of living.
With regard to works contracts the Public Administration Ministry may give full details on the features of the materials to be used, among which is Determinazione della resistenza chimica Classe GB minimo Conforme
to be found the Ecolabel Certification Résistance chimique Categorie GB min Conforme
! Chemikalienbestandigkeit 1SO 10545-13 Klasse GB min Gemass
, s g L. . . s P Chemical resistance Class GB min According to
Mughas series de Supergres se precian de la certificacion Ecolabel; un atestado de garantia de respeto del ambiente instituida en 1992 por la Resistencia a los productos quimicos Clase GB min Conforme
Unidn Europea. Una marca de calidad que certifica productos ambientalmente compatibles. Un sello que confiere un notable valor agregado a los XnMpeckas CTOKOCTb Knacc GB muH. CootaercTayer
productos Supergres: el consumidor que escoge materiales certificados efectua adquisiciones conscientes, con la certeza de contribuir al respeto — - - —
del ambiente y al mejoramiento de la calidad de vida. Incluso en lo que se refiere a las contratas la Administracién Publica puede precisar las gg;%mggg&ggﬁé?&'S‘enzaa"emaCCh'e(G'-) Cégfgeoﬁéns'“r'ﬂ'i'? %‘;’;ﬁg{ﬁ:
caracteristicas de los materiales a utilizar, entre las cuales figura la certificacion Ecolabel. Bestindigkeit gegen Fleckenbil (GL) IS0 10545-14 A Gemiss
Stain resistance (GL) Class 3 min According to
. Y] 7 Y] Resistencia a las manchas (GL) Clase 3 min Conforme
HanonbHas kepamorpaHnTHas nantka Supergres ropantcsi ygocrosepeHnem «Ecolabel»; 910 rapaHTuiHeli cepTngukar, osHaqawmni 6epexHoe VoTOM st M < <arpAeHo (GL) Mt 3 Knace CoomaeTeToyer
OTHOLIEHME K OKpyXatLjen cpege, y3akoHeHHbii B 1992 roge EsBponevickum Co30M. 3HaK Ka4ecTBa, KOTOPbLIN CBUAETENbLCTBYET, YTO uU3[esnns
SABASIIOTCS COBMECTUMbLIMU C OKpyxaruen cpegori. CUMBOJ, KOTOPbIY Cnocob6CTBYEeT AOMNONHUTEbHON CTOUMOCTMU MPOAYKTOB Supergres:
nTak, NnoTpebutesnb, KOTOPbIV BblbUpaeT cepTUULUNpOBaHHbIN MaTepuasn, OCyLecTBASEeT CO3HaTe/bHy MOKYyMNKYy, C yBEePEeHHOCTbIO O ero CERAMICHE

crnocobCcTBOBaHNY COXPaHEHUIO OKPYXaroLjen cpelbl n yay4dlleHno KadyecTBa Xu3Hu. Bcé 4vauje kak Ha MECTHOM, Tak U Ha obLjeHaynoHas bHOM
YPOBHE rocyfapCTBeHHbIe OopraHbl, charwme noagpsaasl, yctaHasansarT obs3atesnbHoe TpeboBaHWe O BbiMOJAHEeHUn paboT C UCnoab30BaHNEM
maTtepunasnos, npoweawmnx ceptungdpunkaymnto Ecolabel.

SUPERGRES

Finito di stampare a Modena (MO) nel mese di Settembre 2012 da Arbe Industrie Grafiche SpA per conto di Ceramiche Supergres - Strada Statale 467, n°® 34 - 42013 Casalgrande (RE) Italy
| prodotti, i marchi e le immagini riprodotte nel presente catalogo sono tutelati ai sensi della normativa vigente in materia di proprieta intellettuale. Ogni violazione degli stessi verra perseguita a norma di legge.

Printed in Modena (MO) in the month of September 2012 by Arbe Industrie Grafiche SpA on behalf of Ceramiche Supergres - Strada Statale 467, n° 34 - 42013 Casalgrande (RE) ltaly
All products, trade-marks and photographs reproduced in this catalogue are subject to all existing intellectual property laws. Any breach thereof will be dealt with under the provisions provided by such law.




CERAMICHE

SUPERGRES

Strada Statale 467, 34 - 42013 Casalgrande (RE) ltaly . ph +39 0522 997411 - fax +39 0522 997494 - 997415 . info@supergres.com . www.supergres.com

N
—
(=]
N
5
s}
&
£
[
w
'
—
(=)
%)
é




